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บทอานท่ี 1 อสย 49:1-6
ดินแดนชายทะเลและเกาะท้ังหลายเอย จงฟงขาพเจาเถิด ประชาชนท่ีอยูสุดแดน

ไกล จงต้ังใจฟงเถิด องคพระผูเปนเจาทรงเรียกขาพเจากอนท่ีขาพเจาเกิด ทรงขานช่ือ
ขาพเจาต้ังแตอยูในครรภมารดา พระองคทรงทําใหปากขาพเจาเปนเสมือนดาบคม ทรง
ซอนขาพเจาไวในรมเงาพระหัตถของพระองค ทรงทําใหขาพเจาเปนเสมือนลูกศรแหลมคม 
และทรงซอนขาพเจาไวในแลงเก็บลูกศรของพระองค 

พระองคตรัสกับขาพเจาวา “อิสราเอลเอย ทานเปนผูรับใชของเรา... องคพระผู
เปนเจาทรงสรางขาพเจามาในครรภมารดาใหเปนผูรับใชพระองค เพื่อนํายาโคบกลับมา
หาพระองค และรวบรวมอิสราเอลมาอยูกับพระองค ...เราจะใหทานเปนแสงสวางสอง
นานาชาติ เพื่อความรอดพนที่เรานํามาใหจะไดแผไปจนสุดปลายแผนดิน”

พระวรสาร ยน 13:21-33,36-38
เม่ือตรัสดังนี้แลว พระเยซูเจาทรงรูสึกหว่ันไหวพระทัย จึงตรัสยืนยันวา “เราบอก

ความจริงแกทานทั้งหลายวา ทานคนหนึ่งจะทรยศเรา” บรรดาศิษยตางมองหนากัน ไมรู
วาพระองคทรงหมายถงึใคร ศษิยคนหนึง่ทีพ่ระเยซูเจาทรงรกันัง่โตะติดกับพระองค ซโีมน เปโตรจงึทาํสญัญาณ
ใหเขาทูลถามวา “ผูที่พระองคกําลังตรัสถึงนี้เปนใคร” เขาจึงเอนกายชิดพระอุระของพระเยซูเจา ทูลถามวา 
“พระเจาขา เปนใครหรอื” พระเยซูเจาทรงตอบวา “เปนผูทีเ่ราจะจุมขนมปงสงให” แลวทรงจุมขนมปงชิน้หนึง่ 
สงใหยูดาส บุตรของซีโมน อิสคาริโอท แตเมื่อยูดาสไดรับขนมปงชิ้นนี้แลว ซาตานก็เขาสิงในตัวเขา พระเยซู
เจาจึงตรัสแกเขาวา “ทานทําอะไร ก็จงทําเสียโดยเร็วเถิด” ผูรวมโตะดวยกันไมมีใครเขาใจวาเหตุใดพระองค
จึงตรัสเชนนี้ บางคนคิดวาเน่ืองจากยูดาสเปนผูถือถุงเงิน... เมื่อยูดาสรับชิ้นขนมปงแลว ก็ออกไปทันที ขณะ
นั้นเปนเวลากลางคืน

เม่ือยูดาสออกไปแลว พระเยซูเจาตรัสวา “บัดนี้ บุตรแหงมนุษยไดรับพระสิริรุงโรจน และพระเจาทรงได
รับพระสิริรุงโรจนในบุตรแหงมนุษยดวย ถาพระเจาทรงไดรับพระสิริรุงโรจนในบุตรแหงมนุษย พระเจาจะทรง
ใหบุตรแหงมนุษยไดรับพระสิริรุงโรจนในพระองคดวย และจะทรงใหบุตรแหงมนุษยไดรับพระสิริรุงโรจนใน
ทนัท ีลกูทัง้หลายเอย เราจะอยูกบัทานอกีไมนาน ทานจะแสวงหาเรา แตเราบอกทานบดันี ้เหมอืนกบัทีเ่ราเคย
บอกชาวยิววา ที่ที่เราไปนั้น ทานไปไมได”

ซีโมนเปโตรทูลวา “พระเจาขา พระองคกําลังจะไปไหน” พระเยซูเจาทรงตอบวา “ท่ีท่ีเราไปน้ัน ทานยังตาม
ไปเวลาน้ีไมได แตจะตามไปไดในภายหลัง” เปโตรทูลพระองควา “พระเจาขา ทําไมขาพเจาจึงตามพระองคไป
เวลานี้ไมได ขาพเจาจะสละชีวิตเพ่ือพระองค” พระเยซูเจาทรงตอบวา “ทานจะสละชีวิตเพื่อเราหรือ เราบอก
ความจริงกับทานวา กอนไกขัน ทานจะบอกวาไมรูจักเราถึงสามครั้ง”

พระเยซูเจาทรงรูสึกสะเทือนใจที่ศิษยคนหนึ่งจะทรยศขายพระองค และอีกคนหนึ่งจะปฏิเสธพระองค 
พระองคเหมือนถูกทอดทิ้งแมจากศิษยผูใกลชิด แตพระเยซูเจาก็ยังทรงเดินตอไป เดินไปใหเขาจับ ทรมาน 
ตรึงกางเขน และสิ้นพระชนม โดยไมทรงใชความเปนพระเจา ที่จะทําอัศจรรยเพื่อเอาตัวรอด พระองคทรง
ยอมเปนเหมือนเรา เพื่อจะไดรับบาปแทนเราได
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